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Vor der Inbetriebnahme

Symbole in der Betriebsanleitung

WARNUNG!
Verletzungsgefahr!

A WARNUNG!
Gefahr durch elektrischen Strom

Keine schaumenden Reinigungsmittel verwenden

asche), explosionsfahige, giftige oder gesundheits-
schadliche Gegensténde aufsaugen.

@ Keine brennende oder glimmende (z.B. Kamin-

Lesen und beachten Sie vor der ersten Benutzung des Gerates diese Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.
Bei Nichtbeachtung der Betriebsanleitung und der Sicherheitshinweise konnen Schaden am Gerat und Gefahren fiir den

Bediener und andere Personen entstehen.

Das Gerat eignet sich zum Aufsaugen von Staub. Es ist robust, leistungsstark und einfach zu handhaben.
Die mitgelieferten Zubehorteile machen es zu einem unentbehrlichen Hilfsmittel fiir die griindliche und schnelle Reinigung. Das

Gerat ist fiir den gewerblichen Einsatz konzipiert.

SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG!
Verletzungsgefahr!

A\ Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieRlich
Kindern) mit korperlichen, sensuellen oder geistigen
Behinderungen oder ohne Erfahrung oder Kenntnis
benutzt werden, es sei denn, sie haben Anleitungen
iber den Gebrauch des Gerats erhalten und werden
von einer Person beaufsichtigt, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist.

A Kinder sollten beaufsichtigt werden, so dass sie nicht mit
dem Gerat spielen.

A Die Verpackungselemente (z.B. Plastiktiite) konnen
mdgliche Gefahren fiir Kinder und andere Personen
darstellen, die sich ihren Handlungen nicht bewusst sind.
Fir Tiere unzuganglich aufbewahren.

A Jeder nicht bestimmungsgemaRe Gebrauch kann eine
Gefahr darstellen und ist daher zu vermeiden.

A Das Gerat muss vor dem Gebrauch korrekt montiert
werden. Ferner ist zu priifen, dass die Filterelemente
korrekt montiert und leistungsfahig sind.

A\ Priifen, dass die Steckdose mit dem Stecker des Gerates
konform ist.

A\ Priifen, dass der auf dem Motorblock angegebene
Spannungswert mit dem Energiewert, an den das Gerét
angeschlossen werden soll, Ubereinstimmt.

/\ Bei Betrieb des Gerétes ist es zu vermeiden, die Ansaug-
6ffnung in die Nahe empfindlicher Korperteile wie
Augen, Mund, Ohren, etc. zu bringen.

A\ Dieses Gerat ist nicht zum Aufsaugen von gefahrlichem
Staub geeignet.

A Keine brennende oder glimmende (z.B. Kaminasche),
explosionsfahige, giftige oder gesundheitsschadliche
Gegenstande aufsaugen.

A\ Das Gerét ist nicht geeignet flir Umgebungen, die gegen
elektrostatische Entladungen geschiitzt sind.

A Nur das mit dem Gerat mitgelieferte Originalzubehor
verwenden.

A Das laufende Gerét nicht unbeaufsichtigt lassen.

A Keine Flissigkeiten aufsaugen, da diese das Gerat
beschadigen konnten.

A Keine Materialien aufsaugen, die die Filterelemente
beschadigen konnen (z.B. Glassplitter, Metall, etc.).
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WARNUNG!
Gefahr durch elektrischen Strom

A\ Geréat niemals am Stromkabel ziehen oder heben.

A\ Gerat zur Reinigung nicht in Wasser eintauchen oder mit
einem Wasserstrahl waschen.

A\ Vor jeder Art von Eingriff oder wenn das Gerat unbe-
aufsichtigt ist, immer den Stecker aus der Steckdose
ziehen.

A\ Versorgungskabel immer auf Schaden wie Risse oder
Alterserscheinungen  kontrollieren.  Kabel vor einer
weiteren Benutzung ersetzen.

A\ Wenn das Versorgungskabel beschadigt ist, ist es vom
Hersteller, seinem technischen Service oder von einer
qualifizierten Person zu ersetzen, so dass jeder Gefahr
vorgebeugt wird.

/\ Bei der Benutzung elektrischer Verlangerungskabel ist
zu priifen, dass diese auf trockenen Flachen aufliegen
und vor Spritzwasser geschiitzt sind.

WARNUNG!
Verletzungsgefahr!

A\ Wartungen und Reparaturen miissen immer von Fach-
personal ausgefiihrt werden; eventuell beschadigte Teile
sind nur durch Originalersatzteile zu ersetzen.

A Jede Veranderung des Gerétes ist verboten. Die Anderung
kann neben dem Verfall der Garantie Brande und
Verletzungen, auch tddliche, fiir den Benutzer zur Folge
haben.

A\ Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fiir Schaden,
die als eine Folge der Nichtbeachtung dieser Bedie-
nungsanleitung oder bei einem Missbrauch des Geréates
Schéden an Gegensténden oder Personen verursachen.

|

0
Elektrogerate nicht mit dem Hausmiill entsorgen.
In Ubereinstimmung mit der Européischen Richtlinie 2002/96/
EG Uber Elektro- Elektronik- Altgerate (WEEE) und ihrer Ein-
fihrung in das Landesrecht, missen Elektro-Altgerdte ge-

trennt gesammelt und einer umweltfreundlichen Entsorgung
libergeben werden.

Altgerate enthalten wertvolle recyclingfahige Materialien, die
einer Verwertung zugefiihrt werden sollten. Batterien, O und
dhnliche Stoffe diirfen nicht in die Umwelt gelangen. Bitte ent-
sorgen Sie Altgerate deshalb Uber geeignete Sammelsysteme

DE
EU Konformitatserklarung C €

Die nachfolgend genannte Maschine entspricht
aufgrund Ihrer Konzipierung und Bauart den
einschlagigen, grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinien.
Bei Anderung der Maschine durch den Kunden
verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

Produkt: Trockensauger
Typ: ARES (1150XX)

Einschlagige EU-Richtlinien
2006/42/EG

2009/125/EG

2011/65/EU

2014/30/EU

Angewandte harmonisierte Normen:
EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2021

EN 55014-2: 2021

EN 60335-1: 2012

EN 60335-2-69: 2012

EN 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Angewandte Verordnung(en)
666/2013

SPRINTUS GmbH, 73642 Welzheim / Germany
03/2024

Johannes Hofmann

Leitung E&F
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Please read carefully the instruction manual before using.

Symbols in the operating instructions
WARNING!
Risk of injury!

WARNING!
Danger of electric shock!

@ P>

% Do not use highly foaming detergents.

@ Do not suck inflammable substances (ashes from
Y fireplace), explosive, toxics or dangerous to the health.

This machine is suitable for cleaning dust. Sturdy, powerful and easy to use, it is also fitted with accessories making it truly efficient

for rapid deep cleaning.

This machine is perfect for various uses, for example in hotels, schools, hospital, factories, shops and living quarters.

SAFETY

WARNING!
Risk of injury!

A This machine is not to be used by people (children
included) with reduced physical, sensorial or mental
capacities or without any experience and knowledge,
unless they did not receive instructions relative to the
use of the apparatus and are controlled by a person
responsible for their safety.

A Children should be controlled so that they didn't play
with the appliance.

A The packaging components could constitute potential
dangers (as or example plastic bags): they must be kept
away from children’s reach and from other people not
conscious of their actions.

A Any different use from that indicated in this manual
could constitute a danger, therefore, it must be avoided.

A\ Every part of the apparatus must be correctly assembled
before using it. Verify, furthermore, that the filtering
elements have been correctly and efficiently assembled.

A\ Ensure that the socket conforms to the apparatus’ plug.
A Ensure that the voltage indicated on the motor block

corresponds with the power that is intended to connect
the apparatus to.

A\ Avoid positioning the suction aperture next to delicate
parts of the body such as eyes, mouth, ears, etc., while
the apparatus is functioning.

A\ This apparatus is not suited to pick up dangerous dust.

A Do not suck inflammable substances (ashes from
fire-place), explosive, toxics or dangerous to the health.

A\ The apparatus is not suitable for areas protected against
electrostatic discharges.

A Use only the brushes supplied with the apparatus or
those specified in the instruction manual. Using other
brushes could jeopardize safety.

A\ Don't leave the apparatus unattended while is in
function.

A\ Do not aspire detergents because they could damage
the apparatus.

A\ Do not aspire materials that could damage the filtering
elements (such as glass, metal etc.).
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WARNING!
Danger of electric shock!

A\ Do not ever pull or lift the apparatus through the
electrical cable.

A\ Do not immerge the apparatus into water and neither
use water jets to clean it.

A\ Always remove the plug from the current socket before
undertaking any type of intervention on the apparatus
or if it is left unattended or within children or people’s
reach not quite conscious of their own actions.

A\ Regularly control the feeding cable looking for
damages, cracks or ageing. Substitute the cable before
using it further.

A\ If the feeding cable is damaged it must be substituted by
the manufacturer or by its after sales service or in any
case by a similarly qualifi ed person, thus preventing any
possible risk.

/A When using extension electric wires ensure that they are
lying on dry surfaces and protected against possible
water jets.

WARNING!
Risk of injury!

A Specialized personnel must always carry out
maintenance and repairs; any damaged part must be
substituted with original spare parts.

A It is forbidden to carry out changes to the apparatus.
Tampering could cause fires and damages even lethal
to the user and the forfeiture of the guarantee.

A The manufacturer declines any responsibility for
damages caused to people or things due to
non-compliance with these instructions or if the
apparatus is unreasonably used.

b2

0
Do not dispose of power tools into household waste!
According to the European Directive 2002/96 EC on waste
electrical and electronic equipment (WEEE) and its
incorporation into national law, power tools that are no

longer suitable for use must be separately collected and sent
for recovery in an environmental- friendly manner.

Old appliances contain valuable materials that can be
recycled. Please arrange for the proper recycling of old
appliances. Batteries, oil, and similar substances must not
enter the environment. Please dispose of your old
appliances using appropriate collection systems.

EN
EU Declaration of conformity c €

We declare that the machine described below complies
with the relevant basic safety and health requirements
of the EU Directives, both in its basic design and const-
ruction as well as in the version put into circulation by us.
This declaration shall cease to be valid if the machine is
modified without our prior approval.

Product: Dry vacuum cleaner
Type: ARES (1150XX)

Relevant EU Directives
2006/42/EC
2009/125/EC
2011/65/EU
2014/30/EU

Applied harmonized standards
EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2021

EN 55014-2: 2021

EN 60335-1: 2012

EN 60335-2-69: 2012

EN 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Commission Regulation(s)
(EU) No 666/2013

SPRINTUS GmbH, 73642 Welzheim / Germany
03/2024

Johannes Hofmann
Director R&D
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Symboles utilisés dans le mode d‘emploi

AVERTISSEMENT !

Risque de blessures !

AVERTISSEMENT !

Risque d'électrocution !

Ne jamais utiliser de détergents extrémement
moussants.

ne pas aspirer de substances inflammables

(ex. Cendres de cheminée), explosives, toxiques ou
dangereuses pour la santé.

@p P>

LIRE LE MANUEL DES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER L'APPAREIL.

En cas de non-respect des instructions de service et des consignes de sécurité, I'appareil risque de subir des dommages
matériel et I'utilisateur ainsi que toute tierce personne sont exposés a des dangers potentiels. Cet aspirateur est destiné au
nettoyage a sec. Robuste Eet puissant, simple & utiliser, avec les accessoires ont il est pourvu il devient un outil vraiment
efficae pour un nettoyage rapide et a fond. Cet appareil peut étre utilisé dans des endroits publics, par exemple des hétels
des ecoles, des usines, des magasins, des bureaux et des résidences.

SECURITE

AVERTISSEMENT !
Risque de blessures !

A\ Cet appareil n'est pas concu pour &tre utilisé par des
personnes (y compris des enfants) ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou n'en
ayant pas I'expérience et la connaissance, a moins
qu'elles aient recu les instructions relatives a
I'utilisation de I'appareil et qu’elles soient contrdlées
par une personne responsable de leur sécurité.

A Les enfants devraient &tre contrélés de fagon a ce qu'ils
ne jouent pas avec |'appareil.

A Les composants, I'emballage peuvent constituer des
dangers potentiels (ex. Sac en plastique): les mettre
donc hors de la portée des enfants et des autres
personnes non conscients de leurs actions.

A Toute utilisation différente de celles indiquées dans ce
manuel peut constituer un danger, elle doit donc étre
évitée.

A\ Avant d'étre utilisé, I'appareil doit &tre monté
correctement dans chacune de ses parties. Vérifier
aussi que les éléments filtrants soient correctement
montés et efficaces.

A\ S'assurer que la prise soit conforme a la fiche de
I'appareil.

A S'assurer que la valeur de la tension indiquée sur le
bloc moteur corresponde a celle de I'énergie a laquelle
I'appareil doit é&tre branché.

A Quand I'appareil est en marche, éviter de positionner
I'orifice d'aspiration a proximité de parties délicates du
corps, comme les yeux, la bouches, les oreilles, etc.

A\ cet appareil n'est pas adapté pour aspirer des
poussiéres dangereuses.

A\ ne pas aspirer de substances inflammables
(ex. Cendres de cheminée), explosives, toxiques ou
dangereuses pour la santé.

A\ I'appareil n'est pas adapté a des environnements
protégés contre les décharges électrostatiques.

A utiliser seulement les brosses fournies avec |'appareil
ou celles spécifiées dans le manuel d'instructions.
L'utilisation d'autres brosses peut compromettre la
sécurité.

A\ ne pas laisser |'appareil en marche sans surveillance.

A\ Ne pas aspirer de détergents car ils pourraient
endommager |'appareil.

A\ Ne pas aspirer de matériels qui peuvent endommager
les éléments filtrants (ex. morceaux de verre, de métal,
etc.)
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AVERTISSEMENT !
Risque d'électrocution !

/A Ne jamais tirer ou soulever I'appareil en utilisant le
cable électrique.

A\ Ne pas plonger I'appareil dans I'eau pour le laver et ne
pas le laver avec un jet d'eau.

/A Toujours retirer la fiche de la prise de courant avant
d'effectuer une quelconque intervention sur I'appareil
ou quand celui-ci reste sans surveillance ou a la portée
d'enfants ou de personnes non conscientes de leurs
actes.

A\ Controler régulierement le cable d'alimentation pour
rechercher des dommages comme les craquelures ou
I'usure. Substituer le cable avant de I'utiliser de
nouveau.

A Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
substitué par le constructeur ou par son service
d'assistance technique ou de toute fagcon par une
personne ayant une qualification semblable, de facon
a prévenir tout risque.

A\ Lors de I'utilisation de rallonges électriques, s'assurer
qu'elles reposent sur des surfaces séches et qu'elles
soient protégées d'éventuelles éclaboussures d'eau.

AVERTISSEMENT!
Risque de blessures !

A\ Les entretiens et les réparations doivent toujours é&tre
effectués par un personnel spécialisé: les pieces
éventuellement en panne doivent étre substituées
seulement avec des pieces de rechange originales.

A toute modification a I'appareil est interdite. L'altération
de I'appareil peut provoquer des incendies, des
blessures méme mortelles a I'utilisateur, en plus de
I'annulation de la garantie.

A\ Le fabricant décline toute responsabilité pour des
dommages causés a des personnes ou a des choses
suite au non respect de ces instructions ou si |'appareil
est utilisé de maniére non raisonnable.

5

Ne pas jeter les appareils électriques dans les ordures
ménageéres. Selon la Directive Européenne 2002/96/CE sur
les appareillages électriques et électroniques rebutés (RAEE)
et sur son adoption de la part du droit national, les appareils
électriques qui ne fonctionnent plus doivent étre récoltés sépa-
rément et dirigés vers le traitement écologique.

Les appareils usés contiennent des matériaux précieux recyc-
lables lesquels doivent étre rendus a un systéme de recyclage.
Des batteries, de I'huile et d'autres substances semblables ne
doivent pas étre tout simplement jetées. Pour cette raison,
utiliser des systemes adéquats de collecte pour éliminer les
appareils usés.

FR
Déclaration UE de conformité C €

Nous certifions par la présente que la machine
spécifiée ci-aprées répond de par sa conception et son
type de construction ainsi que de par la version que
nous avons mise sur le marché aux prescriptions
fondamentales stipulées en matiére de sécurité et
d’hygiene par les directives européennes en vigueur.
Toute modification apportée a la machine sans notre
accord rend cette déclaration invalide.

Produit: Aspirateur a sec
Type: ARES (1150XX)

Directives européennes en vigueur
2006/42/CE

2009/125/CE

2011/65/UE

2014/30/UE

Normes harmonisées appliquées:
EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2021

EN 55014-2: 2021

EN 60335-1: 2012

EN 60335-2-69: 2012

EN 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Ordonnance(s) appliquée(s)
666/2013

SPRINTUS GmbH, 73642 Welzheim / Germany
Johannes Hofmann
Director R&D
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Simboli riportati nel manuale d‘uso

PERICOLO!
Pericolo di lesioni!

A PERICOLO!
Presenza di corrente elettrical

Non utilizzare detergenti molto spumeggianti.

camino), esplosive, tossiche o pericolose per la
salute

@ Non aspirare sostanze infi ammabili (es.cenere del

LEGGERE IL MANUALE DI ISTRUZIONI PRIMA DI USARE L’APPARECCHIO.

LA MANCATA OSSERVANZA DELLE ISTRUZIONI D'USO E DELLE NORME DI SICUREZZA PUO CAUSARE DANNI ALL'APPARECCHIO
E PRESENTARE PERICOLI PER L'UTILIZZATORE E LE ALTRE PERSONE.

APPARECCHIO ADATTO PER ASPIRARE SIA POLVERE CHE LIQUIDI. ROBUSTO E POTENTE, SEMPLICE DA USARE, CON GLI
ACCESSORI DI CUI E* DOTATO DIVENTA UNO STRUMENTO VERAMENTE EFFICACE PER UNA PULIZIA PROFONDA E
RAPIDA. QUESTO APPARECCHIO E ADATTO PER L'USO COLLETTIVO, PER ESEMPIO IN ALBERGHI, SCUOLE, OSPEDALI, FABBRICHE,

NEGOZI, UFFICI E IN RESIDENCE.

SICUREZZA

PERICOLO!
Pericolo di lesioni!

A\ Questo apparecchio non & inteso per uso di persone
(inclusi bambini) con ridotte capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali, 0 senza esperienza e conoscenza,
a meno che abbiano ricevute istruzioni relativamente
all'uso dell'apparecchio e siano controllati da una
persona responsabile per la loro sicurezza.

A\ | bambini dovrebbero essere controllati in modo che
non giochino con I'apparecchio

A\ | componenti 'imballaggio possono costituire dei
potenziali pericoli (es. sacco in plastica): riporli quindi
fuori della portata dei bambini e altre persone non
coscienti delle proprie azioni

A\ Ogni utilizzo diverso da quelli indicati sul presente
manuale pud costituire un pericolo, pertanto deve
essere evitato

A\ Prima di essere utilizzato I'apparecchio deve essere
montato correttamente in ogni sua parte. Inoltre verifi
care che gli elementi filtranti siano correttamente
montati ed efficienti.

A\ Accertarsi che la presa sia conforme alla spina
dell'apparecchio

A\ Accertarsi che il valore di tensione indicato sul blocco
motore corrisponda a quello di energia cui si intende
collegare I'apparecchio

/A Quando I'apparecchio € in funzione, evitare di
posizionare l'orifi zio di aspirazione in prossimita di
parti delicate del corpo come gli occhi, la bocca, le
orecchie, ecc.

A\ Questo apparecchio non é adatto a raccogliere polvere
pericolosa

A\ Non aspirare sostanze infi ammabili (es. cenere del
camino), esplosive, tossiche o pericolose per la salute

A\ L'apparecchio non & idoneo ad ambienti protetti contro
le scariche elettrostatiche

A\ Usare soltanto le spazzole fornite con I'apparecchio o
quelle specificate nel manuale di istruzioni. L'uso di
altre spazzole pud compromettere la sicurezza.

A\ Non lasciare incustodito 'apparecchio funzionante

A\ Non aspirare detergenti aggressivi poiché potrebbero
danneggiare I'apparecchio

A\ Non aspirare materiali che possono danneggiare gli
elementi fi Itranti (es. pezzi di vetro, metallo ecc)

8 | Sicurezza ltaliano



PERICOLO!
Presenza di corrente elettrical

/\ Non tirare mai o alzare I'apparecchio utilizzando il cavo
elettrico

A\ Non immergere 'apparecchio in acqua per la pulizia,
né lavarlo con getti d'acqua

A\ Togliere sempre la spina dalla presa di corrente prima
di effettuare qualsiasi tipo di intervento sull’-
apparecchio o quando questo rimane incustodito o
alla portata di bambini o di persone non coscienti die
propri atti

A\ Controllare regolarmente il cavo di alimentazione alla
ricerca di danni, quali screpolature o invecchiamento.
Sostituire il cavo prima di usarlo ulteriormente

A\ Se il cavo di alimentazione & danneggiato, esso deve
essere sostituito dal costruttore o dal suo servizio di
assistenza tecnica o comunque da una persona con
qualifica similare, in modo da prevenire ogni rischio

A\ Utilizzando prolunghe elettriche, assicurarsi che
queste appoggino su superfi i asciutte e protette da
eventuali spruzzi d'acqua

PERICOLO!
Pericolo di lesioni!

A\ Manutenzioni e riparazioni devono essere effettuate
sempre da personale specializzato; le parti che
eventualmente si guastassero vanno sostituite solo con
ricambi originali

A ¢ vietata qualsiasi modifi ca all'apparecchio. La
manomissione pud provocare incendi, danni anche
mortali all'utilizzatore oltre al decadimento della
garanzia.

A |l fabbricante declina ogni responsabilita per danni
causati a persone o cose in seguito al mancato rispetto
di queste istruzioni o se I'apparecchio viene usato in
modo irragionevole.

[

0
Non gettare gli apparecchi elettrici tra i rifi uti domestici.
In accordo alla Direttiva Europea 2002/96/CE sulle
apparecchiature elettriche ed elettroniche di scarto (RAEE) e
la sua adozione da parte del diritto nazionale, gli
apparecchi elettrici che non siano piu funzionali all'uso devo-
no essere raccolti separatamente e indirizzati allo
smaltimento ecologico.
Gli apparecchi usati contengono materiali riciclabili
preziosi, che dovrebbero pertanto essere conferiti al riciclag-
gio per assicurare il loro riutilizzo. Batterie, olio e sostanze
simili non devono essere dispersi nell'ambiente.
Smaltire pertanto gli apparecchi usati attraverso idonei
centri di raccolta.

IT
Dichiarazione di conformita UE C €

Con la presente si dichiara che la macchina qui di
seguito indicata, in base alla sua concezione, al tipo di
costruzione e nella versione da noi introdotta sul mercato,
& conforme ai requisiti fondamentali di sicurezza

e di sanita delle direttive CE.

In caso di modifiche apportate alla macchina senza

il nostro consenso, la presente dichiarazione

perde ogni validita.

Prodotto: Aspiratore a secco
Modelo: ARES (1150XX)

Direttive UE pertinenti
2006/42/CE
2009/125/CE
2011/65/UE
2014/30/UE

Norme armonizzate applicate
EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2021

EN 55014-2: 2021

EN 60335-1: 2012

EN 60335-2-69: 2012

EN 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Regolamento applicato (en)
666/2013

SPRINTUS GmbH, 73642 Welzheim / Germany
03/2024

Johannes‘Hofmann
Director R&D

Sicurezza ltaliano | 9
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Simbolos del manual de instrucciones

ADVERTENCIA
iPeligro de lesionarse!

A ADVERTENCIA
iPeligro — Corriente eléctrical
No utilice detergentes altamente espumosos.

cenizas de la chimenea), explosivas, téxicas o
peligrosas para la salud

@ No aspirar sustancias infl amables (por ejemplo,

LEER EL MANUAL DE INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR EL ASPIRADOR.

EL INCUMPLIMIENTO DE LAS INSTRUCCIONES DE USO Y DE LAS INDICACIONES DE SEGURIDAD PUEDE PROVOCAR DARNOS
EN EL APARATO Y PONER EN PELIGRO AL USUARIO Y A OTRAS PERSONAS.

LA ASPIRADORA ESTA DISENADA PARA LA LIMPIEZA EN SECO DE PISOS Y SUPERFICIES MURALES. RESISTENTE Y POTENTE,
FACIL DE USAR, CON LOS ACCESORIOS EN DOTACION SE CONVIERTE EN UN EQUIPO VERDADERAMENTE EFICAZ PARA
CONSEGUIR UNA LIMPIEZA PROFUNDA Y RAPIDA. EL USO DE ESTE APARATO ES APTO PARA LUGARES COLECTIVOS, POR
EJEMPLO EN HOTELES, COLEGIOS, HOSPITALES, FABRICAS, TIENDAS, OFICINAS Y RESIDENCIAS.

SEGURIDAD

ADVERTENCIA
iPeligro de lesionarse!

A\ Este aparato no esta destinado para uso por parte de
personas (incluidos nifios) con discapacidades fisicas,
sensoriales o mentales, o sin experiencia y
conocimiento, a menos que hayan recibido
instrucciones relativas al uso del aparato y sean
vigilados por una persona responsable de su sequridad

A Los nifios deberian estar vigilados con el fin de evitar
que jueguen con el aparato

A Los componentes del embalaje pueden constituir
potenciales peligros (por ejemplo, bolsa de plastico):
mantenerlos por tanto fuera del alcance de los nifios y
otras personas no conscientes de sus propias acciones

A Toda utilizacion diferente de aquéllas indicadas en el
presente manual, puede constituir un peligro, por lo
cual debe evitarse

A\ Antes de ser utilizado, el aparato debe estar montado
correctamente en cada una de sus partes. Ademas,
comprobar que los elementos filtrantes estén correcta-
mente montados y funcionen de forma eficiente

A Asegurarse de que la toma sea conforme al enchufe del
aparato

A\ Asegurarse de que el valor de tension indicado en el
bloque motor corresponda al de la energia a la que se
desea conectar el aparato

A\ Cuando el aparato se encuentra en funcionamiento,
evitar colocar el orifi cio de aspiracion en las
proximidades de partes delicadas del cuerpo como los
0jos, la boca, las orejas, etc.

A\ Este aparato no es adapto para recoger polvo peligroso

A\ No aspirar sustancias inflamables (por ejemplo,
cenizas de la chimenea), explosivas, toxicas o
peligrosas para la salud

A\ El aparato no es idoneo para ambientes protegidos
contra las descargas electroestaticas

A Usar solamente los cepillos proporcionados con el
aprato o aquéllos especifi cados en el manual de
instrucciones. El uso de otros cepillos puede
comprometer la seguridad

A\ No dejar sin vigilancia el aparato funcionante

A\ No aspirar detergentes ya que podrian dafiar
el aparato

A\ No aspirar materiales que puedan dafiar los elementos
filtrantes (por ejemplo, trozos de cristal, metal, etc.)

10 | Seguridad Espafiol



ADVERTENCIA
iPeligro — Corriente eléctrical

/A No tirar nunca del aparato o levantarlo utilizando el
cable eléctrico

/A No sumergir el aparato en agua para la limpieza, ni
lavarlo con chorros de agua

A Quitar siempre el enchufe de la toma de corriente antes
de efectuar cualquier tipo de intervencion en el
aparato o cuando éste permanezca sin vigilancia o al
alcance de nifios o de personas no conscientes de sus
propios actos

A\ Controlar regularmente el cable de alimentacion con el
fin de buscar dafios, tales como fi suras o deterioro.
Sustituir el cable antes de usarlo ulteriormente

A\ Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser
sustituido por el constructor o por el servicio de
asistencia técnica o, en cualquier caso, por una persona
con cualificacion similar con el fin de prevenir todo
riesgo

A Utilizando prolongadores eléctricos, asegurarse de que
éstos se apoyen sobre superfi cies secas y protegidas
de eventuales salpicaduras de agua

ADVERTENCIA
iPeligro de lesionarse!

/A Manutenciones y reparaciones deben ser realizadas
siempre por personal especializado; las partes que
eventualmente se averiasen, deben sustituirse solo con
recambios originales

A\ Esta prohibido realizar cualquier modificacion al
aparato. La manipulacion puede provocar incendios,
dafios incluso mortales al utilizador méas alla del
vencimiento de la garantia

A\ El fabricante declina toda responsabilidad por dafios
causados a personas o cosas debidos al faltado respeto
de estas intrucciones o si el aparato es usado de forma
irrazonable

[

—0
No tire los aparatos eléctricos dentro de la basura
doméstica. De acuerdo con la Directiva Europea 2002/96/
CE sobre los residuos de aparatos eléctricos y electronicos
(RAEE), y su adopcién por parte de la legislacion nacional,
los aparatos eléctricos que ya no resulten funcionales para su
uso deben recogerse de forma separada y enviarse para su
eliminacion ecoldgica al lugar correspondiente.
Los aparatos viejos contienen materiales valiosos
reciclables que debieran aprovecharse. Evite el contacto de
baterias, aceites y materias semejantes con el
medioambiente. Deshagase de los aparatos viejos
recurriendo a sistemas de recogida apropiados.

ES
Declaracion UE de conformidad C €

Por la presente declaramos que la maquina designada

a continuacion cumple, tanto en lo que respecta a su
disefio y tipo constructivo como a la version puesta a la
venta por nosotros, las normas basicas de seguridad

y sobre la salud que figuran en las directivas
comunitarias correspondientes.

La presente declaracion perdera su validez en caso de
que se realicen modificaciones en la maquina sin nuestro
consentimiento explicito.

Producto: Aspirador en seco
Modelo: ARES (1150XX)

Directivas comunitarias aplicables
2006/42/CE

2009/125/CE

2011/65/UE

2014/30/UE

Normas armonizadas aplicadas
EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2021

EN 55014-2: 2021

EN 60335-1: 2012

EN 60335-2-69: 2012

EN 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Reglamento(s) aplicado(s)
666/2013

SPRINTUS GmbH, 73642 Welzheim / Germany
03/2024

Johannes'Hofmann
Director R&D

Seguridad Espafiol | 11
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Pfed prvnim pouzitim

Symboly pouzité v navodu k obsluze

Pozor!
Nebezpeci zranéni!

A Varovani!
Nebezpeci diky elektrickému proudu.
Nepouzivejte silné pénici Cistici prostfedky.

kamen), explozivni, jedovaté nebo zdravi Skodici
latky nebo prvky.

@ Nenasavat hofici nebo doutnajici (napf. Popel z

Pred prvnim pouZitim proctéte a pak dodrzujte tento navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny.
NedodrZeni nebo nedbalé dodrzovani téchto pokyni mize vést k funkénim porucham stroje a k ohrozeni obsluhy stroje nebo

dal$ich osob.

Tento stroj je ur€en pro nasavani prachu. Je robustni, vysoce vykony a jednoduse ovladatelny.
PrisluSenstvi, které je v obsahu dodavky, z néj déla nepostradatelnou pomucku pro dikladné a rychlé gisténi.

Stroj je uréen pro obchodni pouZiti.

Bezpecnostni pokyny

Varovani!
Nebezpeci arazu!

A Tento stroj nesmi byt pouzit osobami (véetné déti)
s fizickymi nebo duSevnimy zabranamy nebo témi bez
zkuSenosti nebo znalosti o stroji, aniz by dostaly instrukce
0 poutziti stroje a aniz by byly pod dozorem osoby, ktera je
zodpovédna za jejich bezpeci.

A\ Déti musi byt pod dozorem, aby stroj nepouZili jako
hracku.

A\ Balici prvky (napf. Plasové sacky) mohou byt détem a
jinym osobam potencieln& nebezpecné, jelikoz si
neuvédomuiji rizika jejich jednani. Skladujte tyto prvky tak,
aby byly domaci zvéfi nedostupné.

A\ Kazdé pouziti pro Uely jiné nez uréené mize byt
nebezpecné a nema se proto provadét.
A\ Pred prvnim pouZiti musi byt stroj spravné smontovan.

Déle musi byt zkontrolovano, jestli jsou filtry spravné
namontované a vykonné.

A\ Zkontrolovat, jestli zasuvka je patfi¢na pro danou zastréku
stroje.

A Zkontrolovat, jestli hodnota napéti, uvedena na
motorovém bloku odpovida zdroji energie, pouzity
pro stroj.

A\ Pii chodu stroje ma byt zajisténo, Ze se nasévaci otvor
nenachdzi pobliz citlivych ¢asti téla, jako jsou o€i, Usta,
usi atd.

A Tento stroj neni uréen pro nasavani nebezpecného
prachu.

A\ Nenasavat hofici nebo doutnajici (napf. popel z kamen),
explosivni, jedovaté nebo zdravi Skodici latky nebo prvky.

A\ Stroj neni uréen pro prostfedi, ktera jsou chranéna proti
elektrostatickym vybojtim.

A\ Pouzivejte jen plvodni pfislusenstvi, dodané se strojem.
A\ Zapnuty stroj nenechat bez dozoru.
A\ Nenasavat tekutiny, jelikoz by tyto mohly poskodit stroj.

A\ Nenasavat materialy, které by mohly poskodit filtry
(napf. stfepiny skla, kov atd.)

12 | Bezpednostni Pokyny Ceské



Varovani!
Nebezpeci diky elektrickému proudu

A\ Netahejte a nezdvihejte stroj pomoci elektrického kabelu.

A\ Pro ¢isténi neponofuijte stroj pod vodu a nepostiikujte
vodou.

A\ Pred kazdym vstupem do stroje a vzdy, kdyz je stroj bez
dozoru, odpojte kabel ze zasuvky.

/A Kabel kontrolujte pravidelné na poskozeni jako jsou
trhliny, nebo stafim zplisobené poskozeni.
Pfipadné kabel pfed dal§im pouZitim nahrad te.

A\ Pokud je kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem,
jeho autorizovanym servisem nebo kvalifikovanou
osobou, aby nedoslo k jakému koliv nebezpeci.

/N PFi pouZiti elektrickych prodluZovacich kabeld musi
byt zkontrolovano, Ze tyto lezi na suchém podkladu a jsou
zajiStény proti postfiku vodou.

Varovani!
Nebezpedi Grazu!

A Udrzba a opravy musi byt provedeny odbornym
personalem. Pfipadné musi byt zni¢ené dily nahrazeny
plivodnimi nahradnimy dily.

A\ Kazda zména stroje je zakazana.
Mimo ztraty zaruky mohou zmény vést k pozaru a
zranéni, i smrtelnému, uZivatele.

A\ Viyrobce nepfebira rueni za Skody na vécech a osobach,
které vznikly na zakladé nedodrZeni predpisu tohoto
navodu nebo zneuzitim stroje.

b7
0
Elektricky stroj nelikvidovat v komunalnim odpadé.

V souladu s evropskou smérnici 2002/96/EG o starych
elektrickych a elektronickych strojich (WEEE) a jejim

zavedenim do statniho prava, musi staré stroje byt
likvidovany zvlast” ekologicky pfiznivim zplsobem.

Staré stroje obsahuji cenné recyklovatelné materialy, které by
se mély dodat k novému zpracovani.

Baterie, maziva a podobné latky nesmi uniknout do Zivotniho
prostfedi. Likvidujte proto prosim staré stroje prostfednictvim
vhodnych shérmych systéma.

(074
CE Prohlaseni o shodé C €

Timto prohlaSujeme, Ze nize oznacené stroje odpovidaji
jejich zakladni koncepci a konstrukénim provedenim,
stejné jako nami do provozu uvedenymi konkrétnimi
provedenimi, pfislusnym zésadnim poZadavkim o
bezpeénosti a ochrané zdravi smérnic ES. Pfi jakychkoli
na stroji provedenych zménéach, které nebyly ndmi od-
souhlaseny, pozbyva toto prohlaseni svou platnost.
Vyrobek: Vysavac na sucho

Typ: ARES (1150XX)

PFislusné smérnice EU:
2006/42/ES
2009/125/ES
2011/65/EU
2014/30/EU

Pouzité harmonizacni normy
EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2021

EN 55014-2: 2021

EN 60335-1: 2012

EN 60335-2-69: 2012

EN 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Aplikované(a) nafizeni
666/2013

SPRINTUS GmbH, 73642 Welzheim / Germany
03/2024

Johannes Hofmann
Director R&D

Bezpecnostni Pokyny Ceské | 13
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Symbole w instrukcji obstugi

UWAGA!
Niebezpieczenstwo obrazenia !

UWAGA!
Niebezpieczenistwo zwarcia elektrycznego !
Nie stosowac silnie pieniacych sie Srodkéw
& czyszczacych.
Nie wsysywac substanciji tatwopalnych
(np. popiotu z kominka), wybuchowych, toksycznych
lub niebezpiecznych dla zdrowia.

@ep P>

Ignorowanie i niezastosowanie sie do instrukgji i zasad bezpieczeristawa moze spowodowac uszkodzenie maszyny lub

niebezpieczenstwo dla operatora i 0s6b trzecich.
Ten odkurzacz przeznaczony jest do pracy na sucho.

Mocny, silny i tatwy w uzyciu. Wyposazony w akcesoria utatwiajace szybkie i wydajne sprzatanie.
Ten odkuracz jest przeznaczony do réznych zastosowan np. w hotelach, szkotach, szpitalach, zaktadach, sklepach i mieszkaniach.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

UWAGA!
Niebezpieczenstwo obrazenia !

A\ Ninigjszy sprzet nie powinien by¢ uzywany przez osoby
(wiaczajac dzieci) o niepetnych zdolnosciach fi zycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub bez do$wiadczenia
i znajomosci, chyba ze otrzymaty one instrukcje odno$nie
uzytkowania sprzetu i s kontrolowane przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczefstwo.

A\ Dzieci powinny znajdowac sie pod kontrola, tak aby mie¢
pewnos¢, ze nie bawig sie sprzetem.

A\ Sktadniki opakowania moga stanowi¢ potencjalne
niebezpieczenstwo (np. worek plastykowy): chroni¢ je
zatem przed dzie¢mi i innymi osobami lub zwierzetami
nieswiadomymi swoich czynow.

A\ Kazde uzycie odmienne od wskazanego w ninigjszym
podreczniku moze stanowic niebezpieczenstwo, dlatego
trzeba go unikac.

A\ Przed uzyciem nalezy odpowiednio zozy¢ wszystkie
elementy maszyny. Dodatkowo, nalezy sprawdzi¢ czy
elementy filtrujace sq prawidtowo zatozone.

A\ Upewnic sig czy gniazdo wtyczkowe jest dostosowane do
wtyczki sprzetu.

A\ Upewnic sig czy warto$¢ napiecia wskazanego na bloku
silnika odpowiada warto$ci energii, do ktérej zamierza sig
podiaczy¢ sprzet.

/A Podczas dziatania sprzetu unika¢ umieszczania otworu
ssania w poblizu delikatnych czgsci ciata takich jak oczy,
usta, uszy, itp.

A\ Sprzet niniejszy nie jest przeznaczony do wsysania pylow
niebezpecznych

A Nie wsysywac substancji fatwopalnych (np. popiotu z
kominka), wybuchowych, toksycznych lub
niebezpiecznych dla zdrowia.

A\ Sprzet nie jest zdatny do pomieszczen chronionych przed
wytadowaniami elektrostatycznymi.

A Uzywac jedynie szczotek dostarczonych ze sprzetem lub
wymienionych w podreczniku z instrukcjg. Uzycie innych
szczotek moze by¢ niebezpieczne.

A Nie pozostawia¢ dziatajacego sprzetu bez nadzoru.

A Nie stosowa¢ detergentow bo moga uszkodzi¢
urzadzenie.

A Nie wysysa¢ materiatow, ktore moga uszkodzic elementi
filtrujace (np. odtamkow szkta, metalu, itp.)

14 | Akcesoria Polski



UWAGA!
Niebezpieczenstwo zwarcia
elektrycznego !

/A Nigdy nie ciggnag ani nie podnosi¢ sprzetu uzywajac
kabla elektrycznego.

A\ Nie zanurza¢ sprzetu w wodzie dla wyczyszczenia go ani
nie my¢ go pod biezaca woda.

A\ Wyciagna¢ zawsze wtyczke z gniazdka pradu przed
dokonaniem jakichkolwiek dziatah na sprzecie i kiedy
ten pozostaje niechroniony lub w zasiegu dzieci, lub osdb
nieswiadomych swoich czynow.

A\ Regularnie sprawdzac kabel zasilania w celu
poszukiwania uszkodzen, takich jak peknigcia lub
zuzycie. Wymieni¢ kabel przed ponownym uzyciem.

A\ Jezeli kabel zasilania jest uszkodzony, musi by¢
wymieniony przez konstruktora lub jego serwis
techniczny, lub jakkolwiek przez osobe o podobnych
kwalifi kacjach, tak aby zapobiec wszelkiemu ryzyku.

A\ Uzywajac przediuzaczy elektrycznych upewnic sie, czy
leza one na powierzchni suchej i chronionej przed
ewentualnymi pry$nieciami wody.

UWAGA!
Niebezpieczenstwo obrazenia !

A\ Konserwacja i reparacja musza by¢ przeprowadzane
zawsze przez personel wyspecjalizawany; czesci, ktore
ewentualnie sie zepsuja, zastepuje sie jedynie
oryginalnymi cze$ciami zamiennymi.

A\ Zabrania sie jakiejkolwiek modyfi kacji sprzetu.
Naruszenie moze spowodowa¢ pozar, szkody nawet ze
skutkiem $miertelnym dla uzytkownika, a ponadto utrate
gwarancji.

A\ Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za szkody
wyrzadzone osobom lub rzeczom w nastepstwie
nieprzestrzegania tych instrukcji lub gdy sprzet jest
uzywany w sposob nieracjonalny.

b2

0
Nie wyrzuca¢ sprzetu elektrycznego razem z domowymi
odpadkami!
Zgodnie z norma dyrektywy CE 2002/96 o odpadkach w
rodzaju aparatury elektrycznej i elektronicznej (RAEE), i
poprzez dokonanie przyjecia norm do prawa panstwowego,
sprzet elektryczny i elektroniczny juz nieprzydatny musi by¢
zbierany oddzielnie i wysytany do ponownego uzycia
ekologicznego.

PL
Deklaracja zgodnosci UE C €

Niniejszym o$wiadczamy, ze okre$lone ponizej
urzadzenie odpowiada pod wzgledem koncepcji, kon-
strukcji oraz wprowadzonej przez nas do handlu wersji
obowigzujacym wymogom dyrektyw UE dotyczacym
wymagan w zakresie bezpieczenstwa i zdrowia.
Wszelkie nie uzgodnione z nami modyfikacje urzadzenia
powodujg utrate

Product: Odkurzacz na sucho
Type: ARES (1150XX)

Obowigzujace dyrektywy UE
2006/42/WE

2009/125/WE

2011/65/UE

2014/30/UE

Zastosowane normy zharmonizowane
EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2021

EN 55014-2: 2021

EN 60335-1: 2012

EN 60335-2-69: 2012

EN 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Zastosowane rozporzadzenie(a)
666/2013

SPRINTUS GmbH, 73642 Welzheim / Germany
03/2024

Johannes Hofmann
Director R&D
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Vsebinsko kazalo

Simboli v navodilu za uporabo

POZOR!
Nebezpecenstvo trazu!

A UPOZORNENIE!
Nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom.
Ne uporabljajte moéno penecih se Cistilnih
& sredstev.
Nepouzivajte tento pristroj s horlavymi, vybusnymi
ani toxickymi, ¢i jedovatymi latkami a ani so
Zieravinami.

Pred pouzitim si pozorne precitajte pouzivatefsku priruku a bezpeénostné informacie.

Spravne pouzivanie:
Tento pristroj je vhodny na vysavanie prachu.

Robustny, silny, jednoduchy na pouzivanie a vybaveny prislusenstvom, ktoré ho robi velmi efektivnym pre rychle a hibkové gistenie.
Tento pristroj je vyborny pre pouzivanie napr. v hoteloch, Skolach, nemocniciach, obchodoch, priemyselnych priestoroch a obytnych

priestoroch.

BEZPECNOST

POZOR!
Nebezpecenstvo trazu!

A\ Tento pristroj by nemali obsluhovat osoby (vratane deti
s obmedzenymi pohybovymi, mentalnymi, alebo
vnimacimi schopnostami, alebo bez potrebnych
skusenosti a vedomosti, ak neboli predtym riadne
pouceni o pouzivani stroja, alebo ak na ich bezpeénost
nedohliada zodpovedna osoba.

A\ Davaijte pozor na deti, aby sa nehrali so zariadenim.

A\ Niektoré Gasti balenia mdzu predstavovat mozné
nebezpecenstvo (napriklad igelitové sacky): Musia byt
preto ulozené mimo dosahu deti a osdb, ktorym by dany
predmet mohol ubliZit.

UloZte zariadenie tieZ mimo dosahu zvierat.

A\ Akékolvek pouzivanie iné ako to opisané v tomto manuali
moze predstavovat nebezpecenstvo, preto mu treba
zabranit.

A\ Zariadenie musi byt spravne poskladané.
Skontrolujte v&ak, &i boli spravne poskladané filtrovacie
Casti.

A Uistite sa, Ze zasuvka je vhodna pre zapojenie pristroja
do elektriny.

A Uistite sa, ¢i napétie vo Voltoch uvedené na motore je to
isté, aké je v zasuvke, ku ktorej chcete pristroj pripojit.

A\ Zabrante umiestiiovaniu sacej trubice blizko citlivych
Casti [udského tela ako napr. o, Ust, usi a pod, v ¢ase
ked je pristroj zapnuty.

A\ Tento stroj nie je certifikovany na pracu s nebezpe¢nym
prachom.

A\ Nepouzivajte tento pristroj s horlavymi, vybusnymi ani
toxickymi, ¢i jedovatymi latkami a ani so Zieravinami.

/\ Zariadenie nie je vhodné pre prostredie chranené proti
elektrostatickym vybojom.

A\ Pouzivajte len kefy dodavané k zariadeniu, alebo tie,
ktoré su uvedené v pouzivatelskej prirucke.
Pouzivanie inych kief mdZe ohrozit Vasu bezpeénost.

A\ Pokial zariadenie pracuje, nenechavajte ho bez dozoru.

A\ Nepouzivajte na chemikalie, pretoZe by mohli poskodit
pristroj.

A\ Nepouzivajte na materialy, ktoré by mohli znicit filtrovacie
Casti (napr. sklo, kov a pod.)
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UPOZORNENIE!
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym prudom.

A\ Nikdy nedvihajte, ani netahajte zariadenie elektricky
kablom.

A\ Neponarajte pristroj do vody ani ho negistite vodnymi
tryskami.

A\ Vzdy vytiahnite kabel pristroja z elektrickej zasuvky
predtym, nez zacnete robit akykolvek zasah do pristroja,
alebo ak sa pristroj nepouziva, alebo je medzi detmi,
alebo medzi ludmi, ktori si celkom neuvedomuiju dosah
svojho konania.

A\ Pravidelne kontrolujte napajaci kabel, ¢i nie je niekde
poskodeny, zlomeny, alebo opotrebovany. Vymerite ho
pred dal§im pouZzivanim.

A\ Ak je napéjaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny
vyrobcom, alebo autorizovanym servisnym technikom,
alebo inak kvalifikovanym pracovnikom, aby sa predislo
akémukolvek riziku.

A\ Ak pouzivate prediZovaci kabel, uistite sa Ze lezi na
suchom povrchu a je chraneny proti moznému
obstriekaniu vodou.

POZOR!
Nebezpecenstvo trazu!

A Udrzbu a opravu méze robit len pecializovana osoba;
poskodené Casti musia byt nahradené originalnymi
nahradnymi dielmi.

A Je zakazané upravovat toto zariadenie. Takéto
Upravy mozu spdsobit’ poZiar alebo aj smrtelné zranenia
pouzivatelovi a zanik zaruky.

A\ Vyrobca nenesie zodpovednost za $kody spdsobené
fudom, alebo inym veciam, pri pouzivani pristroja nie
v stlade s tymito inStrukciami, alebo ak bol pristroj pouzity
neprimerane.

|
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Prehlasujeme, Ze pristroj opisany nizsie, spifia relevantné
zakladné bezpecnostné a zdravotné poziadavky EU legislativy
a to tak v pripade jeho zakladného dizajnu a konStrukcie ako i
vo verzii, ktora bola nami uvedené na trh.

Toto prehlasenie straca platnost ak bude pristroj upraveny bez
nasho predoslého schvalenia.

Staré spotrebice obsahuji hodnotné materialy, ktoré mozu
byt recyklované; tieto by mali byt poslané na recyklaciu.
Batérie a akumulatory obsahuju latky, ktoré nesmu uniknat
do prostredia. Pri zbavovani sa starych spotrebicov, batérii a
nabijatelnych batérii vyuzite prosim vhodny separovany zber.

SK
EU Vyhlasenie o zhode C E

S to izjavo potrjujemo, da spodaj omenjeni stroj zaradi
svoje zasnove in nacina izdelave ustreza temeljnim
varnostnim in zdravstvenim zahtevam EU-standardov.

Proizvod: Suchy vysava¢
Tip: ARES (1150XX)

Prislu$né Smernice EU:
2006/42/ES
2009/125/ES
2011/65/EU
2014/30/EU

Uplatiované harmonizované normy:
EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2021

EN 55014-2: 2021

EN 60335-1: 2012

EN 60335-2-69: 2012

EN 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Aplikované nariadenie(-a)
666/2013

SPRINTUS GmbH, 73642 Welzheim / Germany
03/2024

Johannes Hofmann
Director R&D
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Szimbolumok az lizemeltetési utmutatéban

VIGYAZAT!
Sériilésveszély!

A VIGYAZAT!
Aramiitésveszély!
Ne hasznaljon erésen habzd tisztitoszereket.

Ne hasznalja a berendezést gyulékony (hamu),
robbanékony, mérgez6 vagy egészségre karos
anyagok felszivasara.

KERJUK, HOGY A GEP HASZNALATA ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL A HASZNALATI UTMUTATOT.

A GEPKONYV ES A BIZTONSAGTECHNIKAI UTASITASOK BE NEM TARTASA ESETEN A KESZULEK MEGRONGALODHAT
ES VESZELYBE KERULHET ANNAK KEZELOJE, ILLETVE MAS SZEMELYEK.

EZ APORSZIVO PADLO- ES FALFELULETEK SZARAZ TISZTITASARA SZOLGAL.

ROBUSZTUS, EROS, KONNYEN HASZNALHATO, ES TARTOZEKAINAK KOSZONHETOEN HATEKONYAN ALKALMAZHATO
GYORS MELYTISZTITASRA. A PORSZIVO SOKOLDALU HASZNALATRA ALKALMAS, PL. SZALLODAK, ISKOLAK,
KORHAZAK, GYARAK, UZLETEK ES LAKONEGYEDEK TAKARITASARA.

BIZTONSAGI TUDNIVALOK

VIGYAZAT!
Sériilésveszély!

A Akésziiléket olyan személyek (gyermekeket beleértve),
akik fizikai, érzékszervi vagy pszichikai okokbol vagy
tapasztalatlansagbdl nem képesek a kész(iléket
biztonsagos madon kezelni, csak felel6s feln6tt személy
fellgyelete mellett hasznalhatjak.

A Ugyelien arra, hogy a gyermekek ne jatsszanak a
késziilékkel.

A\ A csomagoldanyagok (mint pl. mlianyag zacskok)
potencialis veszélyt jelentenek: tartsa tavol gyermekektdl
és feliigyeletet igényld személyektd|.

A\ Keriiljie a késziilék hasznélati Utmutatoban leirtaktol eltéré
hasznalatat, mert veszélyt jelenthet.

A\ Hasznalat el6tt a berendezés minden részét pontosan
szerelje 6ssze. Gy6z8djon meg réla, hogy a szliréegység
részei pontosan és megfelelden kerlltek-e
Osszeszerelésre.

A\ Gy6z6djon meg réla, hogy a fali csatlakozoaljzat
megfeleld-e.

A\ Ellendrizze, hogy az adattablan feltiintetett feszliltség
érték megegyezik-e a halézati fesziiltséggel.

A\ Hasznalat kozben ne tegye a szivofejet érzékeny
testrészek, pl. szem, szdj, fill, stb. kdzelébe.

A\ Ne hasznalja a berendezést veszélyes szemét
felszivasara.

A Ne hasznalja a berendezést gyulékony (hamu),
robbanékony, mérgez6 vagy egészségre karos anyagok
felszivasara.

A Akésziilék nem hasznalhaté elektrosztatikus kisiilés
ellen védett helyeken.

A\ Csak a berendezéssel szallitott vagy a hasznalati
Utmutatéban felsorolt szivéfejeket hasznaljon. Mas
eszkdzOk hasznalata veszélyezteti a biztonsagot.

A\ Ne hagyja felligyelet nélkil a miikodésben levo
berendezést.

A\ Ne szivjon fel folyadékot, mert az karosithatja a
berendezést.

A\ Ne hasznalja a berendezést a sz(ir6 részeit karosito
anyagok felszivasara (pl. iveg, fém, stb.).

18 | Biztonsag Magyar



VIGYAZAT!
Aramiitésveszély!

/A Soha ne hlizza vagy emelje a gépet a halozati
csatlakozovezetéknél fogva.

A\ Ne meritse vizbe a berendezést, és ne hasznaljon
vizsugarat a tisztitasahoz.

A\ Mindig hlizza ki a halozati csatlakozovezetéket a fali
aljzatbdl, mieldtt karbantartasi munkat végezne, vagy ha
drizetlenll hagyja a gépet, illetve, ha a kozelben
gyermekek vagy korlatozottan cselekvoképes személyek
tartozkodnak.

A\ Rendszeresen ellenérizze, hogy a halozati vezeték nem
sériilt-e meg. Ha megsériilt, azonnal hagyja abba a
hasznalatat és cserélje ki a vezetéket.

/\ Ha a halozati vezeték sérlilt, cseréltesse ki a gyartoval
vagy a kdzponti szervizzel, vagy a veszélyek elkerilése
érdekében mindenképpen szakemberrel.

/\ Hosszabbito vezeték hasznalata esetén iigyeljen arra,
hogy széraz, vizsugartdl védett fellleten helyezkedjen el.

VIGYAZAT!
Sériilésveszély!

A\ Aszerelési és karbantartasi feladatokat kizarolag
szakképzett személyzet végezheti; cseréhez csak eredeti
gyari alkatrészt hasznaljanak.

A Tilos a berendezésen barmilyen valtoztatast eszkdzolni.
A barkacsolas tliz- és sérllésveszélyt, vagy a kezeld
halalos balesetét okozhatja, és a garancia megsz(inését
vonja maga utan.

A\ Agyartd nem vallal felelésséget olyan anyagi vagy
személyi sérilésekeért/karokért, melyek a hasznalati
Utmutatéban foglalt utasitasok és eléirasok figyelmen
kivil hagyasa, illetve a nem rendeltetésszerii hasznalat
miatt kdvetkeztek be.

|
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Az elhasznalodott berendezések értékes anyagokat
tartalmaznak, melyek Ujrahasznosithatdak.
Keérjiik, hogy az elhasznaldodott gépek leselejtezését a helyi
rendelkezéseknek megfeleléen végezze. Ugyeljen arra, hogy
az elemek, olaj és hasonl6 anyagok ne szennyezzék a

kornyezetet. Elhasznalodott berendezését a kijelolt
gy(jtéhelyen adja le.

HU
EU konformitasi nyiltakozat C €

Ezennel tanusitjuk, hogy az alabbiakban megnevezett
gép tervezése és épitési modja alapjan az altalunk
forgalomba hozott kiviteloen megfelel az EK iranyelvek
vonatkozo, alapvetd biztonsagi és egészségiigyi
kévetelményeinek.

A gép jovahagyasunk nélkil torténé modositasa
esetén ez a nyilatkozat elveszti érvényességet.

Termék: Szaraz porszivo
Tipus: ARES (1150XX)

Vonatkozo eurdpai kdzdsségi iranyelvek:
2006/42/EK

2009/125/EK

2011/65/EU

2014/30/EU

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok
EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2021

EN 55014-2: 2021

EN 60335-1: 2012

EN 60335-2-69: 2012

EN 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Alkalmazott rendelet(ek)
666/2013

SPRINTUS GmbH, 73642 Welzheim / Germany
03/2024

i

Johannes Hofmann
Director R&D
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Symbolerne i driftsvejledningen

ADVARSEL!
Risiko for uheld!

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk sted!

Brug ikke steerkt skummende rengaringsmidler.

@p P>

Q Opsug aldrig breendbare materialer
@ (f.eks. kaminaske), eksplosive, giftige eller
sundhedsskadelige materialer.

BEMARK: LAS BRUGSANVISNINGEN OMHYGGELIGT FOR APPARATET TAGES | BRUG.

HVIS DRIFTSVEJLEDNINGEN OG SIKKERHEDSANVISNINGERNE IKKE OVERHOLDES, KAN DER OPSTA SKADER PA
APPARATET OG RISICI FOR BRUGEREN OG ANDRE PERSONER.

SUGEREN ER BEREGNET TIL TGRRENG@RING AF GULV- OG VAEGOMRADER.

ROBUST, STARKT OG ENKELT AT ANVENDE. DET MEDF@LGENDE TILBEH@R G@R DET TIL ET VIRKELIG EFFEKTIVT
REDSKAB TIL EN TILBUNDSGAENDE OG HURTIG RENG@RING. DETTE APPARAT EGNER SIG TIL BRUG | OFFENTLIGE
BYGNINGER, F.EKS. HOTELLER, SKOLER, HOSPITALER, FABRIKKER, FORRETNINGER, KONTORER OG FERIEBOLIGER.

SIKKERHEDSINSTRUKTION

ADVARSEL!
Risiko for uheld!

A\ Apparatet ma ikke bruges af personer (bl.a. bern)
mednedsat fysisk, sensorisk eller psykisk funktionsevne.
Samtidig ma apparatet ikke bruges af personer uden
erfaring eller kendskab til apparatet, med mindre de har
faet preecise instruktioner og er under opsyn af en person
som har ansvaret for deres sikkerhed.

A\ Born skal veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger
med apparatet.

A\ Emballagens komponenter kan veere farlige
(f.eks. plastikposen). Hold dem derfor uden for barns,
dyrs og andre uansvarlige personers raekkevidde.

A\ Enhver brug, som ikke er beskrevet i brugermanualen,
kan veere farlig og ber derfor undgas.

A\ For apparatet tages i brug, skal alle dele monteres
korrekt. Teek at fi lterne er pamonteret og fungerer
korrekt.

A\ Kontrollér at stikkontakten passer til stikket pa apparatet.

A Kontrollér at stikkontakten som apparatet skal kobles til
leverer den stramtype som er angivet pa motorblokken.

A\ Nar apparatet er i brug, skal man undga at mundingen
kommer for teet pa sarte kropsdele, f.eks. gjne,
mund eller grer.

A\ Apparatet er ikke egnet til at indsuge stev som kann veere
skadeligt for helbredet.

A\ Opsug aldrig breendbare materialer (f.eks. kaminaske),
eksplosive, giftige eller sundhedsskadelige materialer.

A\ Apparatet er ikke egnet til rum som er beskyttet mod
elektrostatiske udladninger.

A\ Brug kun barster som er leveret med apparatet eller som
er angivet i brugermanualen. Brugen af andre berster
kann veere farlig.

A\ Lad ikke apparatet sta ubevogtet, nar det er teendt.

A\ Undga at stevsuge veesker da disse kan edeleegge
maskinen.

A\ Sug aldrig genstande op som kan beskadige filterne
(.eks. glasstykker, metal osv.)

20 | Sikkerhed dansk



ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stad!

A\ Treek eller lft aldrig apparatet ved at hive i ledningen.

/A Kom aldrig apparatet i vand under renggringen, og
andvend aldrig vandstraler.

A\ Tag altid stikket ud af kontakten fer enhver form for
indgreb pa apparatet eller hvis det star ubevogtet inden
for reekkevidde af barn eller andre uansvarlige personer.

A\ Kontrollér regelmasssigt forsyningskablet for spraskker
eller tegn pa slitage. Udskift forsyningskablet for det
bruges igen.

/A Huvis forsyningskablet er beskadiget, skal det udskiftes af
fabrikanten eller af dennes tekniske kundeservice, og
under alle omsteendigheder af en fagmand, for at undga
enhver som helst form for risiko.

/A Huvis der bruges forlzengerledninger, skal man sikre sig,
at de hviler pa terre overfl ader og er beskyttet mod
eventuelle vandsteenk.

ADVARSEL!
Risiko for uheld!

A Vedligeholdelse og reparation skal altid udferes af fagfolk.

Eventuelle gdelagte dele ma kun erstattes af originale
reservedele.

A\ det er forbudt at fi ngerere ved apparatet: det kan fere il
brand eller selv dadelige personskader og forfald af
garantien.

A\ Fabrikanten frasiger sig ethvert ansvar for skader pa
personer eller ting som fglge af manglende overholdelse
af disse instrukser eller uhensigtsmaessig brug af
apparatet.

|

0
El-skrot ma ikke bortskaffes som usorteret
husholdningsaffald.
I henhold til EU-direktiv 2002/96/EG om elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE), implementeret i national

lovgivning, skal el-skrot bortskaffes adskilt fra det almindelige
husholdningsaffald via indsamlingsstederne.

DK
EU-Overensstemmelseserkleaering C €

Vi erkleerer, at den nedenfor beskrevne maskine
opfylder de relevante grundleeggende sikkerheds-

og sundhedskrav i EU-direktiverne, bade i dets
grundleeggende design og konstruktion samt i den
version, der er sati omlgb af os.

Denne erkleering opharer med at veere gyldig, hvis
maskinen er aendret uden forudgaende godkendelse.

Product: Tersuger
Type: ARES (1150XX)

Geeldende EU-direktiver
2006/42/EF
2009/125/EF
2011/65/EU

2014/30/EU

Anvendte harmoniserede standarder
EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2021

EN 55014-2: 2021

EN 60335-1: 2012

EN 60335-2-69: 2012

EN 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Anvendt(e) forordning(er)
666/2013

SPRINTUS GmbH, 73642 Welzheim / Germany
03/2024

Johannes Hofmann
Director R&D
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Simboluri din manualul de utilizare
ATENTIE!
Pericol de accidentare!

ATENTIE!
Pericol de electrocutare!

Nu utilizati agentj de curatare cu spumare
% abundenta.

Nu aspirati substante inflamabile, explozive, toxice
sau daunatoare sanatatii.

@@ P>

Va rugam cititi cu atentie instructiunile din manual inainte de folosire.

Aparatul este conceput pentru aspirarea prafului.

Este robust, puternic si usor de folosit pentru curatare rapida. Acest aparat poate folosi in spitale, fabrici, scoli, magazine.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA.

ATENTIE!
Pericol de accidentare!

A\ Acest aparat nu poate fi folosit de persoane (inclusiv
copii) care au capacitati psihice, senzoriale sau mentale
reduse sau fara cunostinte necesare, inainte de a fi
instruiti privind folosirea, de catre persoanele
responsabile cu siguranta lor.

A\ Este obligatorie supravegherea copiilor pentru a nu
actiona aparatul.

A\ Ambalajele de carton sau plastic prezinta potential pericol
pentru copii sau alte persoane care nu sunt constiente de
actiunile lor.

A\ Folosirea in mod diferit de instructiunile din prezentul
manual constituie pericol.

A\ Fiecare parte componenta a aspiratorului trebuie
asamblata corect inainte de utilizare.
Verificati daca elementele de filtrare sunt montate corect.

A\ Verificati daca priza este conforma cu steckerul
aparatului.

A Voltajul instalatiei de alimentare trebuie sa corespunda cu
cel de pe placuta cu date a masinii.

A In timpul functionarii aparatului evitati contactul talpii de
aspirare cu partile sensibile ale corpului cum ar fi ochii,
gura, urechile, etc.

A\ Acest aparat nu este recomandat pentru a aspira praful
contaminat.

A\ Nu aspirati substante inflamabile, explozive, toxice sau
daunatoare sanatatii.

A\ Aparatul nu este recomandat pentru zone protejate
impotriva descarcarilor electrostatice.

A\ Folositi doar accesoriile din dotarea aparatului.
A\ Nu aspirati lichide deoarece puteti deteriora aparatul.

A\ Nu aspirati detergenti agresivi deoarece acestia pot
dauna aparatului.

22 | Instructiuni generale de siguranta



ATENTIE!
Pericol de electrocutare!

A\ Nu trageti aparatul din priza de cablu.

A\ Nu introduceti aparatul in apa pentru curatare.
Nu spalati aparatul cu apa sub presiune.

/A Scoateti steckerul din priza atunci cand efectuati orice fel
de interventie la aparat . Nu lasati aparatul in priza
nesupravegheat cand in apropiere se afla copii sau
persoane care nu sunt constiente de actiunile lor.

A\ Verificati regulat cablul si nu folositi aparatul in cazul in
care cablul sau steckerul sunt stricate.

A\ In cazul unei defectiuni a cablului, aparatul trebuie dus la
un centru specializat sau unei persoane calificate.

A\ Cand folositi prelungitoare electrice asigurati-va ca sunt
amplasate pe suprafete uscate si protejate de jeturi de
apa.

ATENTIE!
Pericol de accidentare!

A\ Aparatul poate fi reparat sau verificat numai de catre
persoane sau centre autorizate. Toate piesele defecte se
vor inlocui doar cu piese originale.

A Este interzisa efectuarea de modificari aparatului. Acestea
pot cauza defectiuni care pun in pericol viata.
De asemenea acestea vor duce la pierderea garantiei.

A\ Producatorul nu isi asuma nici o responsabilitate pentru
distrugerile sau vatamarile corporale cauzate de folosirea
necorespunzatoare a aparatului.

|

—0
Nu aruncati aparatele electrice in containerele de gunoi
menajer.
In conformitate cu Directiva Europeana 2002/96/EC
completata de legislatia nationala, aparatele electrice iesite

din uz trebuie colectate separat si predate in centre special
amenajate.

RO
Declaratie UE de conformitate C €

Prin prezenta declaram ca aparatul desemnat mai jos
corespunde cerintelor fundamentale privind siguranta in
exploatare si sanatatea incluse in directivele CE
aplicabile, datoritd conceptului si a modului de constructie
pe care se bazeaza, in varianta comercializaté de noi.

In cazul efectuarii unei modificéri a aparatului care nu

a fost convenita cu noi, aceasta declaratie isi pierde
valabilitatea.

Produs: Aspirator cu functionare uscata
Tip: ARES (1150XX)

Directive UE respectate:
2006/42/UE
2009/125/UE
2011/65/UE

2014/30/UE

Norme armonizate utilizate:
EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2021

EN 55014-2: 2021

EN 60335-1: 2012

EN 60335-2-69: 2012

EN 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Regulament(e) utilizat(e)
666/2013

SPRINTUS GmbH, 73642 Welzheim / Germany
03/2024

Johannes Hofmann
Director R&D
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Ersatzteile
spare parts
pieces détachées

Die aktuelle Ersatzteilzeichnung finden Sie auf unserer Webseite.
Scannen Sie mit Ihrem Smartphone den QR-Code ab, dann gelangen Sie direkt zur
Ersatzteilzeichnung.

Oder geben Sie diesen Link in lhrem Browser ein:
https://sprintus.eu/QR/DE/115001

The current spare parts drawing can be found on our website.
Scan the QR code with your smartphone and you will be taken directly to the spare
parts drawing.

Or enter this link in your browser:
https://sprintus.eu/QR/EN/115001

Vous pouvez trouver le plan actuel des piéces détachées sur notre site web.
Scannez le code QR avec votre smartphone et vous serez directement dirigé vers le
plan des piéces détachées.

Ou entrez ce lien dans votre navigateur:
https://sprintus.eu/QR/FR/115001
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Anderungen im Zuge technischer Verbesserungen sind vorbehalten !
We reserve the right to make modifications within the framework of technical progress !
Sous réserve de modification dans le cadre des dévelopements techniques !
Essendo la nostra un‘impresa a carattere innovativo, ci riserviamo la possibiltita di apportare modifiche tecniche !
Nos reservamos el derecho a introducir modificaciones debidas a mejoras técnicos.
Pravo zmén v ramci technického zlepSeni vyrobku je vyhrazené!
Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian konstrukcyjnych w ramach usprawnien technicznych.
Rezervujeme si pravo modifikovat’ ramec technického postupu!
Fenntartjuk a technikai fejl6désbol adodo valtoztatas jogat!
Vi forbeholder os retten til at lave a@ndringer inden for de tekniske rammer
Ne rezervam dreptul de a face modificari pe masura progresului tehnic!

SPRINTUS GmbH
W Reizenwiesen 1
73642 Welzheim / Germany

Professionelle Reinigungsgerate www.sprintus.eu

¥202-€0



